Universitéat Augsburg l.N k

Modulhandbuch

Unterrichtsfach Deutsch als Zweitsprache
Lehramt Hauptschule (PO 2012)

Lehramt

Wintersemester 2020/2021

Gultig im Wintersemester 2020/2021 - MHB erzeugt am 21.09.2020



Modulplan Deutsch als Zweit- und Fremdsprache —
Unterrichtsfach Grund- und Hauptschule (PO 2012)

Haupt-
fach
Modul- Deutsch als Zweit- und Signhatur im LP SWS
gruppe Fremdsprache - Modulhandbuch
Unterrichtsfach
A. Interkulturelle Kommunikation DAF-1101 7 4
Basismodule und Spracherwerb
1.-2. Semester  "Methodik und Didaktik DAF-1201 7 4
Sprachbeschreibung und DAF-1301 7 4
Sprachvermittlung
B. Wabhl eines der Teilbereiche aus | DAF-2101 7 4
Aufbaumodule Modulgruppe A oder
3.-4. Semester DAF-2201
oder
DAF-2301
Wabhl eines weiteren DAF-2101 7 4
Teilbereichs aus der oder
Modulgruppe A DAF-2201
oder
DAF-2301
C. Wabhl eines Teilbereichs aus DAF-3101 11 4
Vertiefungsmodule | Modulgruppe A oder
5.-6. Semester DAF-3201
oder
DAF-3301
Sprachpraxis Sprachkurs 1 SZ7-0005 6 4
(ab 1. Semester) ["Sprachkurs 2 SZZ-0006 6 4
und Sprachkurs 3 S7z7-0007 6 4
Fachdidaktisches Praktikum: DAF-5301 5 1
Praktika Praktikum und
(ab 3. Semester) | Begleitveranstaltung
Summen: 69 37




Inhaltsverzeichnis

Ubersicht nach Modulgruppen

1) Lehramt an Grund- und Hauptschulen - Deutsch als Zweitsprache -
Basismodule

DAF-1101 : Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (7 ECTS/
I T PP E O PPPRTOP 3
DAF-1201 : Basismodul: Methodik und Didaktik (7 ECTS/LP) *......coooiiiiiiiiiiiieeeeeeenn, 5
DAF-1301 : Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (7 ECTS/LP)
S TP PR 7
2) Lehramt an Grund- und Hauptschulen - Deutsch als Zweitsprache -
Aufbaumodule
DAF-2101 : Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (7 ECTS/
I O PO PTUP R OTPPRPPRTOP 9
DAF-2201 : Aufbaumodul: Methodik und Didaktik (7 ECTS/LP) *.......oeeeeeeieiieiniiinnns 12
DAF-2301 : Aufbaumodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung (7 ECTS/LP)
P TP TP UPTTOPPRPPRTRPPPN 15
3) Lehramt an Grund- und Hauptschulen - Deutsch als Zweitsprache -
Vertiefungsmodule
DAF-3101 : Vertiefungsmodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb (11
Lo IS/ I = O TSP U PR OUPRTO 18
DAF-3201 : Vertiefungsmodul: Methodik und Didaktik (11 ECTS/LP) *.................... 21
DAF-3301 : Vertiefungsmodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung (11
Lo IS/ I = O TSP U PR OUPRTO 24
4) Lehramt an Grund- und Hauptschulen - Deutsch als Zweitsprache - Praktikum
und Begleitseminar (alte und neue PO)
DAF-5301 : Fachdidaktisches Praktikum Deutsch als
Zweitsprache (5 ECTS/LP) *..eiiiiiiieeiieaeeeee 27
5) Lehramt an Grund- und Hauptschulen - Deutsch als Zweitsprache -
Sprachpraxis (alte und neue PO)
SZ7-0005 : Sprachpraxis 1 DDZ (6 LP) (6
Lo IS/ I = OO TP U PR OUPRO 29
SZ7-0006 : Sprachpraxis 2 DDZ (6 LP) (6
Lo IS/ I = OO TP U PR OUPRO 31
SZ7-0007 : Sprachpraxis 3 DDZ (6 LP) (6
Lo IS/ I = OO TP U PR OUPRO 33

* = Im aktuellen Semester wird mindestens eine Lehrveranstaltung fur dieses Modul angeboten
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Modul DAF-1101

Modul DAF-1101 : Basismodul: Interkulturelle 7 ECTS/LP
Kommunikation und Spracherwerb
Basic Module: Intercultural Communication and Language Acquisition

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Einfiihrung in die Bereiche Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung
sowie Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfugen tber grundlegende Kenntnisse im Bereich Interkulturelle Kommunikation und
Spracherwerb. Sie kennen basale Theorien zu den Themen Zweitspracherwerb, Migration und Interkulturelle
Kommunikation und kénnen daraus Bezlige zu Aspekten herstellen, die im DaZ-/DaF-Unterricht bzw. in der Arbeit
in interkulturellen Zusammenhangen relevant sind. Die Studierenden verfligen tber ein Propadeutikum zu den
Grundlagen des wissenschaftlichen Arbeitens. Sie sind in der Lage, relevante Themen aus einfuhrender Literatur zu
abstrahieren und wissenschaftlich angemessen zu zitieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in miindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Arbeitsaufwand:
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

Keine. Bestehen der Modulpriifung

Angebotshaufigkeit: jedes Semester |[Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in theoretische und methodische Grundlagen der Untersuchungs- und Vermittlungsbereiche
Interkulturelle Kommunikation und Zweitspracherwerb
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Modul DAF-1101

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul IKS: Grundlagen des Faches Daz/DaF Il — Deutsch im Kontext von Mehrsprachigkeit und
multiplen Zugehdrigkeiten
Im Seminar "Grundlagen des Faches DaZ/DaF Il — Deutsch im Kontext von Mehrsprachigkeit und multiplen
Zugehdorigkeiten" werden Konzepte und Modelle vermittelt, die das Lernen von DaZ und DaF als mehrsprachiges
Lernen begreifen und zu erklaren versuchen. Ausgangspunkt des Seminars ist die Annahme der mehrsprachigen
Gesellschaft als Normalfall. Darauf aufbauend werden Aspekte des Erwerbs und des Lernens des Deutschen
als nicht-erster Sprache und die damit verbundenen sprachlichen und personlichen Entwicklungen aus
verschiedenen wissenschaftlichen Perspektiven erlautert. Diese sind bildungswissenschaftliche, linguistische
und spracherwerbsorientierte Perspektiven. Es werden aber auch kulturwissenschaftliche, postkoloniale und
migrationspadagogische Perspektiven und Modelle herangezogen, um Konzepte der zweit- und fremdsprachlichen
Deutschvermittlung und des entsprechenden Deutschlernens zu verstehen und auch kritisch hinterfragen zu
konnen. In der Ubung zum Seminar "Grundlagen des Faches Da
... (weiter siehe Digicampus)

Prafung
Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
Klausur / Prufungsdauer: 90 Minuten

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfiihrung ,Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb’

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul IKS: Grundlagen des Faches Daz/DaF Il — Deutsch im Kontext von Mehrsprachigkeit und
multiplen Zugehdrigkeiten
Im Seminar "Grundlagen des Faches DazZ/DaF Il — Deutsch im Kontext von Mehrsprachigkeit und multiplen
Zugehdrigkeiten" werden Konzepte und Modelle vermittelt, die das Lernen von DaZ und DaF als mehrsprachiges
Lernen begreifen und zu erklaren versuchen. Ausgangspunkt des Seminars ist die Annahme der mehrsprachigen
Gesellschaft als Normalfall. Darauf aufbauend werden Aspekte des Erwerbs und des Lernens des Deutschen
als nicht-erster Sprache und die damit verbundenen sprachlichen und personlichen Entwicklungen aus
verschiedenen wissenschaftlichen Perspektiven erlautert. Diese sind bildungswissenschaftliche, linguistische
und spracherwerbsorientierte Perspektiven. Es werden aber auch kulturwissenschaftliche, postkoloniale und
migrationspadagogische Perspektiven und Modelle herangezogen, um Konzepte der zweit- und fremdsprachlichen
Deutschvermittlung und des entsprechenden Deutschlernens zu verstehen und auch kritisch hinterfragen zu
kénnen. In der Ubung zum Seminar "Grundlagen des Faches Da
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-1201

Modul DAF-1201 : Basismodul: Methodik und Di- 7 ECTS/LP
daktik
Basic Module: Methodology and Didactics

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Einfuhrung in methodische und didaktische Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfiigen iiber einen Uberblick zu historischen und aktuellen methodischen Konzepten des DaZ-/
DaF-Unterrichts und begreifen unterrichtliche Vorgehensweisen, die aktuellen wissenschaftlichen Kenntnissen folgen,
auch in Abhéngigkeit vorangegangener Methoden. Sie besitzen grundlegende Kenntnisse zu Unterrichtsprinzipien
und Lernzielen im DaZ-/DaF-Unterricht und zu wesentlichen Férderaspekten in den Bereichen Lesen, Schreiben,
Sprechen und Horen. Auf der Grundlage dieser Wissensbesténde sind die Studierenden fahig, auch DaZ-/DaF-
Lehrwerke im Hinblick auf Ubungstypen und methodisch-didaktische Verfahrensweisen einzuordnen und kritisch zu
analysieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in miindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromissbereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Arbeitsaufwand:
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

keine Bestehen der Modulpriifung

Angebotshaufigkeit: jedes Semester |[Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in methodische und didaktische Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
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Modul DAF-1201

Basismodul MuD: Grundlagen des Faches Daz/DaF (I) - Didaktik, Methodik, Unterrichtspraxis in Schule und
Erwachsenenbildung (Vorlesung + Ubung)
In der Vorlesung Grundlagen des Faches Daz/DaF (I) werden Modelle und Konzepte der Didaktik und
Methodik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache préasentiert. Einer Einfiihrung in die Facher Deutsch als
Fremdsprache und Deutsch als Zweitsprache folgt die Einfiihrung in den Erwerb zweit- und fremdsprachlicher
Handlungskompetenzen in den vier zentralen mindlichen und schriftlichen sprachlichen Kompetenzbereichen
(Horen, Sprechen, Lesen, Schreiben). Es werden grundlegende Unterrichtsmodelle, die Wortschatz-
und Grammatikarbeit, Lehr- und Lernmaterialien, das Lernen mit digitalen Medien sowie die Férderung
gesellschaftlicher Teilhabe in der mehrsprachigen Migrationsgesellschaft prasentiert. Zur Vorlesung gehért die
wdchentliche verpflichtende Lekture wissenschaftlicher Texte zur Vorbereitung auf das jeweilige Thema. Die
Vorlesung wird durch einen Moodle-Kurs unterstitzt. Die Zugangsinformationen zum Moodle-Kurs der Vorlesung
erhalten Sie nach Abschluss der Anmeldephase in Digicampus und nac
... (weiter siehe Digicampus)

Prifung
Basismodul: Methodik und Didaktik
Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfuihrung "Methodik und Didaktik"

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul MuD: Grundlagen des Faches Daz/DaF (I) - Didaktik, Methodik, Unterrichtspraxis in Schule und
Erwachsenenbildung (Vorlesung + Ubung)
In der Vorlesung Grundlagen des Faches Daz/DaF (I) werden Modelle und Konzepte der Didaktik und
Methodik des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache prasentiert. Einer Einflhrung in die Facher Deutsch als
Fremdsprache und Deutsch als Zweitsprache folgt die Einfiihrung in den Erwerb zweit- und fremdsprachlicher
Handlungskompetenzen in den vier zentralen mindlichen und schriftlichen sprachlichen Kompetenzbereichen
(Horen, Sprechen, Lesen, Schreiben). Es werden grundlegende Unterrichtsmodelle, die Wortschatz-
und Grammatikarbeit, Lehr- und Lernmaterialien, das Lernen mit digitalen Medien sowie die Férderung
gesellschaftlicher Teilhabe in der mehrsprachigen Migrationsgesellschaft prasentiert. Zur Vorlesung gehért die
wdchentliche verpflichtende Lekture wissenschaftlicher Texte zur Vorbereitung auf das jeweilige Thema. Die
Vorlesung wird durch einen Moodle-Kurs unterstitzt. Die Zugangsinformationen zum Moodle-Kurs der Vorlesung
erhalten Sie nach Abschluss der Anmeldephase in Digicampus und nac
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-1301

Modul DAF-1301 : Basismodul: Sprachbeschrei- 7 ECTS/LP
bung und Sprachvermittiung
Basic Module: Language Description and Language Teaching

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Einfuhrung in die linguistischen Teilgebiete unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden erwerben Grundlagenkenntnisse in grammatischen Kernbereichen der deutschen
Gegenwartssprache. Davon ausgehend bearbeiten sie linguistische Fragestellungen, vor allem auch im Hinblick auf
Aspekte der Didaktik und Methodik des Sprachenlernens und Sprachenerwerbs. Sie lernen zudem Verfahren kennen,
sprachwissenschaftliche Beschreibungsmodelle auf Situationen der Sprachvermittiung zu transferieren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie sind in der Lage, relevante Informationen aus der Grundlagenliteratur zu entnehmen, sie kritisch zu betrachten
und ihre Arbeitsergebnisse unter verschiedenen Aspekten in mindlicher und schriftlicher Form und unter
Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln fachlich zu préasentieren.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Kommilitonen lernen die Studierenden, sich zu positionieren und
ihre Meinung zu einem wissenschaftlichen Thema sach- und situationsbezogen zu prasentieren. Die Studierenden
sind gefordert, ihre eigene Arbeit sowie die im Team zu organisieren und Aufgaben termingerecht zu bearbeiten.
Dabei entwickeln sie Softskills wie Kompromisshereitschaft, Mehrperspektivitat, Konfliktfahigkeit und Flexibilitat.
Durch die Prasentation ihrer Arbeitsergebnisse entwickeln die Studierenden zudem ihr Ausdrucksvermégen und ihre
Fahigkeit zu angemessenem Feedback.

Arbeitsaufwand:
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

keine Bestehen der Modulpriifung

Angebotshéaufigkeit: jedes Semester [ Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Vorlesung oder Seminar
Lehrformen: Vorlesung, Seminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Einfihrung in die linguistischen Teilgebiete unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul SBV: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (Vorlesung + Ubung)
Die Vorlesung behandelt die Themengebiete Phonetik / Phonologie, Orthographie, Morphologie (inklusive
Wortbildung) sowie Syntax unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Die Vorlesung umfasst
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Modul DAF-1301

den theoretischen Teil des Basismoduls SBV (2 SWS) und wird erganzt durch eine virtuelle Ubung (2 SWS), in
der ausgewihlte Aspekte der Vorlesung vertiefend und praxisorientiert erarbeitet werden. In der Ubung SBV (2
SWS) werden ausgewahlte Aspekte aus den Themenbereichen der Vorlesung SBV vertiefend und praxisorientiert
unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive bearbeitet. Die Ubung kann nur in Kombination mit der
Vorlesung SBV besucht werden. Bitte beachten Sie: Das BM SBV findet in der Form "Vorlesung + Ubung" mit 160
Modulpléatzen nur im Wintersemester statt. Im kommenden Sommersemester stehen nur wenige Modulplatze im
BM SBV zur Verfigung. Bitte beachten Sie das bei Ihrer Studienplanung und besuchen Sie das BM SBV nach
Maoglichkeit im Wintersemester.

... (weiter siehe Digicampus)

Prifung
Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung
Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zur Einfuhrung "Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung”

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Basismodul SBV: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung (Vorlesung + Ubung)
Die Vorlesung behandelt die Themengebiete Phonetik / Phonologie, Orthographie, Morphologie (inklusive
Wortbildung) sowie Syntax unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive. Die Vorlesung umfasst
den theoretischen Teil des Basismoduls SBV (2 SWS) und wird erganzt durch eine virtuelle Ubung (2 SWS), in
der ausgewahlte Aspekte der Vorlesung vertiefend und praxisorientiert erarbeitet werden. In der Ubung SBV (2
SWS) werden ausgewahlte Aspekte aus den Themenbereichen der Vorlesung SBV vertiefend und praxisorientiert
unter fremd- und zweitsprachendidaktischer Perspektive bearbeitet. Die Ubung kann nur in Kombination mit der
Vorlesung SBV besucht werden. Bitte beachten Sie: Das BM SBV findet in der Form "Vorlesung + Ubung" mit 160
Modulplatzen nur im Wintersemester statt. Im kommenden Sommersemester stehen nur wenige Modulplatze im
BM SBV zur Verfligung. Bitte beachten Sie das bei Ihrer Studienplanung und besuchen Sie das BM SBV nach
Mdoglichkeit im Wintersemester.
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-2101

Modul DAF-2101 : Aufbaumodul: Interkulturelle 7 ECTS/LP
Kommunikation und Spracherwerb
Intermediate Module: Intercultural Communication and Language Acquisition

Version 1.1.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und Identitatsforschung sowie Zweitspracherwerbs-
und Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden erweitern ihr Wissen in zentralen Bereichen der Interkulturellen Kommunikation, des
Interkulturellen Lernens, der Migrations-, Identitatsforschung und/oder Mehrsprachigkeitsforschung bzw.
Zweitspracherwerbsforschung. Sie kénnen Forschungsliteratur zu diesen Themen kritisch und unter Berticksichtigung
aktueller Beispiele des kulturellen Zusammenlebens bzw. eigener Erfahrungen zu Fragen des Spracherwerbs
rezipieren. Die Studierenden erhalten ein Gefuhl fur die Komplexitat der modernen Kultur- und Sprachlandschaft

auf der Makro- und Mikroebene und lernen (sprachliche) Lebenswelten und Identitdtsmodelle zu differenzieren

und zu respektieren. Auf dieser Grundlage kdnnen sie die Einflisse zwei- und mehrsprachiger Biographien auf die
Sprachentwicklung, die Identitatsentwicklung und den Schulerfolg analytisch betrachten und erklaren.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRen selbstandig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und
prasentieren ihre Arbeitsergebnisse in mundlicher und schriftlicher Form. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrage zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwéagen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstandigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Durch die Auseinandersetzung mit den Themenbereichen der Interkulturellen Kommunikation erweitern die
Studierenden ihr Wissen uber diverse Lebenswelten. Sie entwickeln eine positive Einstellung zu fremden Kulturen
und Sprachen und die Fahigkeit zur Perspektiveniibernahme. Hiermit findet ein Ausbau wesentlicher Bereiche von
interkultureller Kompetenz statt.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Priifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls IKS sowie mindestens eines Bestehen der Modulpriifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig
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Modul DAF-2101

Modulteile

Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Interkulturelle Kommunikation oder der
Zweitspracherwerbs- und Mehrsprachigkeitsforschung.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

AM/IKS: Alles meins + alles deins = alles anders? — Fremdheit im (sprachlichen) Kulturkontakt (Aufbaumodul

IKS)
Die Kultur, in der wir aufwachsen, ist uns sowohl Instinkersatz als auch Orientierungsrahmen. Dieser bestimmt,
was wir als "normal" empfinden und nattirlich auch, was fur uns "nicht normal” ist: es ist "fremd". Egal, ob die
Kultur im Gefliichtetenkontext dauerhaft oder im Migrationskontext zwischen Familien- und Umgebungskultur
immer wieder gewechselt wird: unser einmal angelegtes Gefuhl fir Normalitét, fiir Nicht-Fremdheit, bestimmt
jegliche Form der kulturellen Interaktion — auch, wenn uns das selbst nicht so bewusst ist. In diesem Seminar
beschaftigen wir uns neben einer vertieften Aufbereitung der im Basismodul vorgestellten Begrifflichkeiten vor
allem mit dem "Fremdheitsbegriff". Dies geschieht sowohl auf der Mikroebene, beispielsweise durch genauere
Betrachtung interaktionalen und transkulturellen Handelns in sprachsensiblen Szenarien (im Lehrkontext) als auch
auf der Makroebene. Auf dieser ndhern wir uns den sog. "Extrema" des Fremdheitsbegriffs an: Ethnozentrismus
und Rassismus.
... (weiter siehe Digicampus)

Aufbaumodul MuD 1/1KS 1: Analyse von Lehr-Lernmaterialien fir DaZ und DaF
Die Veranstaltung widmet sich der Analyse von Lehr- und Lernmaterialien verschiedener Zielgruppen und
Lernszenarien des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache. Es werden Grundlagentexte zur Analyse von
Lehrmaterialien besprochen, die sich zum einen mit traditioneller Lehrwerkanalyse befassen und der Frage
nachgehen, nach welchen Kriterien Materialien zielgruppenadaquat geprift, ausgewéahlt und eingesetzt werden
kénnen. Betrachtet werden nicht nur kurstragende Lehrwerke, sondern auch Materialien des Selbstlernens sowie
digitale Lernwege. Dabei werden Entstehungshintergriinde, Curricula und beeinflussende Akteure mitgedacht.
Neben der methodisch-didaktischen Perspektive soll auch die Rolle von Lehrwerken als ,kulturelle Mittler* kritisch
diskutiert werden, wobei Fragen nach dem zugrundeliegenden Kulturbegriff und der Abbildung von Diskursen
des deutschsprachigen Raums zentral sind. Im Rahmen von Proseminar und Ubung wird die Methode der
thematischen Diskursanalyse eingefiihrt und erprobt, um
... (weiter siehe Digicampus)

Priafung
Aufbaumodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb

Modulpriifung, Hausarbeit oder Klausur (nur fir VHB-Kurs) / Prifungsdauer: 90 Minuten
Beschreibung:

Ausnahmefall SoSe 2020: Hausaufgabe

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Begleitkurs zum Aufbaumodul "Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb"

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
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AM/IKS: Alles meins + alles deins = alles anders? — Fremdheit im (sprachlichen) Kulturkontakt (Aufbaumodul

IKS)
Die Kultur, in der wir aufwachsen, ist uns sowohl Instinkersatz als auch Orientierungsrahmen. Dieser bestimmt,
was wir als "normal" empfinden und natirlich auch, was fur uns "nicht normal" ist: es ist "fremd". Egal, ob die
Kultur im Gefliichtetenkontext dauerhaft oder im Migrationskontext zwischen Familien- und Umgebungskultur
immer wieder gewechselt wird: unser einmal angelegtes Gefuhl fur Normalitét, fir Nicht-Fremdheit, bestimmt
jegliche Form der kulturellen Interaktion — auch, wenn uns das selbst nicht so bewusst ist. In diesem Seminar
beschaftigen wir uns neben einer vertieften Aufbereitung der im Basismodul vorgestellten Begrifflichkeiten vor
allem mit dem "Fremdheitsbegriff". Dies geschieht sowohl auf der Mikroebene, beispielsweise durch genauere
Betrachtung interaktionalen und transkulturellen Handelns in sprachsensiblen Szenarien (im Lehrkontext) als auch
auf der Makroebene. Auf dieser ndhern wir uns den sog. "Extrema" des Fremdheitsbegriffs an: Ethnozentrismus
und Rassismus.
... (weiter siehe Digicampus)

Aufbaumodul MuD 1/1KS 1: Analyse von Lehr-Lernmaterialien fir DaZ und DaF
Die Veranstaltung widmet sich der Analyse von Lehr- und Lernmaterialien verschiedener Zielgruppen und
Lernszenarien des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache. Es werden Grundlagentexte zur Analyse von
Lehrmaterialien besprochen, die sich zum einen mit traditioneller Lehrwerkanalyse befassen und der Frage
nachgehen, nach welchen Kriterien Materialien zielgruppenadaquat geprift, ausgewéahlt und eingesetzt werden
kdénnen. Betrachtet werden nicht nur kurstragende Lehrwerke, sondern auch Materialien des Selbstlernens sowie
digitale Lernwege. Dabei werden Entstehungshintergriinde, Curricula und beeinflussende Akteure mitgedacht.
Neben der methodisch-didaktischen Perspektive soll auch die Rolle von Lehrwerken als ,kulturelle Mittler” kritisch
diskutiert werden, wobei Fragen nach dem zugrundeliegenden Kulturbegriff und der Abbildung von Diskursen
des deutschsprachigen Raums zentral sind. Im Rahmen von Proseminar und Ubung wird die Methode der
thematischen Diskursanalyse eingefiihrt und erprobt, um
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-2201

Modul DAF-2201 : Aufbaumodul: Methodik und 7 ECTS/LP
Didaktik
Intermediate Module: Methodology and Didactics

Version 1.1.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reil3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit methodischen und didaktischen Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen
Unterrichts

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden verfligen tber aufbauende Kenntnisse im Bereich der Methodik und Didaktik des Fremd- und
Zweitsprachenunterrichts. Sie sind in der Lage, spezifische Probleme und Aufgaben in diesem Bereich zu benennen
und theoretisch zu begriinden. Die Studierenden kennen Unterrichtsprinzipien (wie Handlungs-, Aufgaben- und
Lernerorientierung) sowie didaktische Verfahrensweisen und Programme zur Fdrderung von rezeptiven und
produktiven Sprachfertigkeiten sowie von interkulturellen Kompetenzen in sprachheterogenen Lerngruppen und
kdénnen sie exemplarisch anwenden.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie erschlieRen selbsténdig fachdidaktische Forschungsliteratur aus einem gewahlten Spezialgebiet und kénnen

ihre Arbeitsergebnisse in mundlicher und schriftlicher Form présentieren. Dabei achten sie auf fachliche Korrektheit,
Anschaulichkeit und Verstandlichkeit sowie auf Standards wissenschaftlichen Schreibens. Sie lernen zunehmend, die
Qualitat fachlicher Beitrage zu unterscheiden und gegenlaufige Positionen abzuwagen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden erweitern die Studierenden ihre Sozialkompetenz

und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstandigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Teamféhigkeit und Selbstorganisation. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen, die
Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathieféhigkeit.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Priifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls MUD sowie mindestens eines Bestehen der Modulpriifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Methodik und Didaktik (DAF-1201) - Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig

Modulteile

Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Gultig im Wintersemester 2020/2021 - MHB erzeugt am 21.09.2020

12



Modul DAF-2201

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Methodik und Didaktik

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul MuD 1/1KS 1: Analyse von Lehr-Lernmaterialien fiir DaZ und DaF
Die Veranstaltung widmet sich der Analyse von Lehr- und Lernmaterialien verschiedener Zielgruppen und
Lernszenarien des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache. Es werden Grundlagentexte zur Analyse von
Lehrmaterialien besprochen, die sich zum einen mit traditioneller Lehrwerkanalyse befassen und der Frage
nachgehen, nach welchen Kriterien Materialien zielgruppenadéquat geprift, ausgewahlt und eingesetzt werden
kénnen. Betrachtet werden nicht nur kurstragende Lehrwerke, sondern auch Materialien des Selbstlernens sowie
digitale Lernwege. Dabei werden Entstehungshintergriinde, Curricula und beeinflussende Akteure mitgedacht.
Neben der methodisch-didaktischen Perspektive soll auch die Rolle von Lehrwerken als ,kulturelle Mittler* kritisch
diskutiert werden, wobei Fragen nach dem zugrundeliegenden Kulturbegriff und der Abbildung von Diskursen
des deutschsprachigen Raums zentral sind. Im Rahmen von Proseminar und Ubung wird die Methode der
thematischen Diskursanalyse eingefuihrt und erprobt, um
... (weiter siehe Digicampus)

Aufbaumodul MuD 2: Unterrichtsinteraktion unter der Perspektive von Sprachférderung und sprachlich-
fachlicher Bildung
Verbale und nonverbale Interaktionen zwischen Lehrpersonen und Schiler*innen sowie unter den Schiler*innen
selbst bestimmen in hohem Mafe den Verlauf von Lehr-Lernprozessen im Prasenzunterricht. lhre unterstutzende
Wirkung steht im Mittelpunkt dieser Lehrveranstaltung. Im Kontext von DaZ-Unterricht und sprachsensiblem
Unterricht werden konkrete Vorgehensweisen thematisiert, wie die Interaktion im Unterricht sprachlernférderlich
gestaltet werden kann. Einige dieser Empfehlungen werden im Rahmen des Seminars erarbeitet und
gepriift. Seminar und Ubung bestehen aus zwei Teilen. In Teil | werden theoretische Grundlagen einer
sprachlernférderlichen Unterrichtsinteraktion erarbeitet und gemeinsam Texte diskutiert. In Teil Il werden
authentische Unterrichtsvideos hinsichtlich sprach(lern)férderlicher Aspekte von Unterrichtsinteraktion
analysiert. Mit Hilfe der Analyse dieser Unterrichtsvideos und ihren Transkripten werden wesentliche Aspekte
sprachlernférderlicher Unterrichtsinteraktion im spra
... (weiter siehe Digicampus)

Prafung
Aufbaumodul: Methodik und Didaktik
Modulprifung, Hausarbeit oder Klausur
Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Hausaufgabe

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul MuD 1/1KS 1: Analyse von Lehr-Lernmaterialien fiir DaZ und DaF
Die Veranstaltung widmet sich der Analyse von Lehr- und Lernmaterialien verschiedener Zielgruppen und
Lernszenarien des Deutschen als Zweit- und Fremdsprache. Es werden Grundlagentexte zur Analyse von
Lehrmaterialien besprochen, die sich zum einen mit traditioneller Lehrwerkanalyse befassen und der Frage
nachgehen, nach welchen Kriterien Materialien zielgruppenadaquat geprift, ausgewahlt und eingesetzt werden
kénnen. Betrachtet werden nicht nur kurstragende Lehrwerke, sondern auch Materialien des Selbstlernens sowie
digitale Lernwege. Dabei werden Entstehungshintergriinde, Curricula und beeinflussende Akteure mitgedacht.
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Neben der methodisch-didaktischen Perspektive soll auch die Rolle von Lehrwerken als ,kulturelle Mittler* kritisch
diskutiert werden, wobei Fragen nach dem zugrundeliegenden Kulturbegriff und der Abbildung von Diskursen
des deutschsprachigen Raums zentral sind. Im Rahmen von Proseminar und Ubung wird die Methode der
thematischen Diskursanalyse eingefiihrt und erprobt, um

... (weiter siehe Digicampus)

Aufbaumodul MuD 2: Unterrichtsinteraktion unter der Perspektive von Sprachférderung und sprachlich-
fachlicher Bildung
Verbale und nonverbale Interaktionen zwischen Lehrpersonen und Schiler*innen sowie unter den Schiiler*innen
selbst bestimmen in hohem Mafe den Verlauf von Lehr-Lernprozessen im Prasenzunterricht. lhre unterstiitzende
Wirkung steht im Mittelpunkt dieser Lehrveranstaltung. Im Kontext von DaZ-Unterricht und sprachsensiblem
Unterricht werden konkrete Vorgehensweisen thematisiert, wie die Interaktion im Unterricht sprachlernférderlich
gestaltet werden kann. Einige dieser Empfehlungen werden im Rahmen des Seminars erarbeitet und
gepriift. Seminar und Ubung bestehen aus zwei Teilen. In Teil | werden theoretische Grundlagen einer
sprachlernférderlichen Unterrichtsinteraktion erarbeitet und gemeinsam Texte diskutiert. In Teil Il werden
authentische Unterrichtsvideos hinsichtlich sprach(lern)férderlicher Aspekte von Unterrichtsinteraktion
analysiert. Mit Hilfe der Analyse dieser Unterrichtsvideos und ihren Transkripten werden wesentliche Aspekte
sprachlernférderlicher Unterrichtsinteraktion im spra
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-2301

Modul DAF-2301 : Aufbaumodul: Sprachbeschrei- 7 ECTS/LP
bung und Sprachvermittiung
Intermediate Module: Language Description and Language Teaching

Version 1.1.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Reil3-Held

Inhalte:
Auseinandersetzung mit linguistischen und sprachsystematischen Teilgebieten unter fremd- und
zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:

Fachlich

Die Studierenden erwerben aufbauende Kenntnisse im Bereich der Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung.

Im Kontrast der deutschen Sprache mit anderen Sprachsystemen verstehen die Studierenden Probleme, die

sich beim Spracherwerb und in interkulturellen Kontaktsituationen ergeben kénnen. Sie kdnnen unterschiedliche
wissenschaftliche Anséatze und didaktische Darstellungen zu einem oder mehreren ausgewahlten Themengebieten
wie Wortschatz/Semantik, Morphologie/Wortbildung, Phonetik/Phonologie, Textlinguistik, Grammatik und Pragmatik
unter fremd- und zweitsprachendidaktischen Gesichtspunkten vergleichen und hinsichtlich ihrer Einsatzfahigkeit im
unterrichtlichen Kontext werten. Sie kdnnen einschatzen, wie diese Kenntnisse fur sprachdiagnostische Zwecke sowie
fur die Planung und Durchfiihrung von Sprachunterricht nutzbar gemacht werden kénnen.

Methodisch

Die Studierenden erwerben ihr Wissen in gemeinsamer und individueller Auseinandersetzung mit den Fachinhalten.
Sie kdnnen selbstandig fachwissenschaftliche und fachdidaktische Literatur, ggf. auch aus einem gewéhlten
Spezialgebiet erschlielen. In mindlicher und schriftlicher Form prasentieren sie ihre Arbeitsergebnisse und

lernen dabei, sich wissenschaftlich angemessen auszudricken. Dabei wird die Fahigkeit zum prazisen Gebrauch
linguistischer Terminologie durch geeignete Ubungen mindlicher oder schriftlicher Art geférdert. In schriftlichen
Arbeiten achten sie auf fachliche Korrektheit, Anschaulichkeit und Verstéandlichkeit sowie auf Standards
wissenschaftlichen Schreibens.

Sozial/personal

Die Studierenden erweitern im wissenschaftlichen Diskurs mit Lehrenden und Lernenden ihre Sozialkompetenz
und ihre Fahigkeit zum konstruktiven Meinungsaustausch. Mit der selbstandigen und termingerechten Bearbeitung
von Themen auch in Gruppen lernen sie Selbstorganisation und Teamféhigkeit. Durch die offene Prasentation der
Arbeitsergebnisse schulen die Studierenden ihr Ausdrucksvermdgen und ihre Vermittlungsfahigkeiten. Sie lernen,
die Beitrage ihrer Kommilitonen kritisch zu wirdigen und erwerben dabei Urteils- und Empathiefahigkeit. Durch
den Vergleich verschiedener Sprachen und die distanzierte Betrachtung der eigenen Sprachverwendung erwerben
die Studierenden fremdperspektivische Kompetenzen und erweitern ihr Verstandnis fiir sprachliche Probleme von
Minderheiten.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)
150 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Priifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss des Basismoduls SBV sowie mindestens eines Bestehen der Modulpriifung
weiteren Basismoduls.

Modul Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (DAF-1301) -

Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 beliebig
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Modul DAF-2301

Modulteile

Modulteil: Proseminar
Lehrformen: Proseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Themenseminar zu einem oder mehreren Teilgebieten der Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul SBV 1: Fallstricke der deutschen Grammatik
Gegenstand des Seminars sind die Hauptschwierigkeiten der deutschen Grammatik in der Flexion des Nomens
und des Verbs: Tempus, Numerus, Genus, Modus. Teilweise werden diese Bereiche auch sprachkontrastiv und
unter Berlicksichtigung spracherwerblicher GesetzmaRigkeiten angegangen. Sie erwerben nicht nur grammatische
Kenntnisse, sondern lernen auch, Darstellungen in DaF/DaZ-Grammatiken sowie grammatikdidaktische Ansétze
kritisch zu reflektieren. Auch die Vermittlung grammatischer Inhalte kommt zur Sprache, z.B. in Ansétzen des
generativen Schreibens oder anderen formfokussierenden Techniken oder im sprachsensiblen Sachfachlernen.
Das Seminar kann nur in Kombination mit der Ubung besucht werden.

Aufbaumodul SBV 2: Mehrsprachigkeit im Unterricht
Dieses Seminar befasst sich mit den Potenzialen und Herausforderungen sprachlicher Heterogenitat im
Unterricht. Zu den theoretischen Grundlagen gehéren u.a.: - Sprachpolitik in Europa und Deutschland -
Mehrsprachigkeits- bzw. Interkomprehensionsdidaktik - Herkunftssprachen- und Fremdsprachenunterricht Der
Fokus liegt dabei auf den mehrsprachigkeitsdidaktischen Prinzipien Bewusstmachung, Sprachenvergleich und
Wertschatzung. Vor diesem Hintergrund werden die Teilnehmenden ebenfalls zu einer kritischen Reflexion tber
die Mehrsprachigkeitsdidaktik in Lehr- und Lernmaterialien ermutigt. Anhand von Beispielen fiir und aus der
Praxis wird aufgezeigt, wie Mehrsprachigkeit im Unterricht konkret aufgegriffen werden kann. Darliber hinaus
werden ebenfalls Materialien zur Umsetzung der Mehrsprachigkeit im Unterricht entwickelt. In der Ubung, die fiir
Studierende des Faches Deutsch als Zweitsprache Pflicht ist, wird das mehrsprachige Lesen thematisiert. ***Diese
Lehrveranstaltung ist Teil des interdisz
... (weiter siehe Digicampus)

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Aufbaumodul SBV 1: Fallstricke der deutschen Grammatik
Gegenstand des Seminars sind die Hauptschwierigkeiten der deutschen Grammatik in der Flexion des Nomens
und des Verbs: Tempus, Numerus, Genus, Modus. Teilweise werden diese Bereiche auch sprachkontrastiv und
unter Berlicksichtigung spracherwerblicher GesetzméaRigkeiten angegangen. Sie erwerben nicht nur grammatische
Kenntnisse, sondern lernen auch, Darstellungen in DaF/DaZ-Grammatiken sowie grammatikdidaktische Anséatze
kritisch zu reflektieren. Auch die Vermittlung grammatischer Inhalte kommt zur Sprache, z.B. in Anséatzen des
generativen Schreibens oder anderen formfokussierenden Techniken oder im sprachsensiblen Sachfachlernen.
Das Seminar kann nur in Kombination mit der Ubung besucht werden.

Aufbaumodul SBV 2: Mehrsprachigkeit im Unterricht
Dieses Seminar befasst sich mit den Potenzialen und Herausforderungen sprachlicher Heterogenitat im
Unterricht. Zu den theoretischen Grundlagen gehdren u.a.: - Sprachpolitik in Europa und Deutschland -
Mehrsprachigkeits- bzw. Interkomprehensionsdidaktik - Herkunftssprachen- und Fremdsprachenunterricht Der
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Fokus liegt dabei auf den mehrsprachigkeitsdidaktischen Prinzipien Bewusstmachung, Sprachenvergleich und
Wertschatzung. Vor diesem Hintergrund werden die Teilnehmenden ebenfalls zu einer kritischen Reflexion Uber
die Mehrsprachigkeitsdidaktik in Lehr- und Lernmaterialien ermutigt. Anhand von Beispielen fur und aus der

Praxis wird aufgezeigt, wie Mehrsprachigkeit im Unterricht konkret aufgegriffen werden kann. Darliber hinaus
werden ebenfalls Materialien zur Umsetzung der Mehrsprachigkeit im Unterricht entwickelt. In der Ubung, die fiir
Studierende des Faches Deutsch als Zweitsprache Pflicht ist, wird das mehrsprachige Lesen thematisiert. ***Diese
Lehrveranstaltung ist Teil des interdisz

... (weiter siehe Digicampus)

Prafung
Aufbaumodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittiung
Modulpriifung, Hausarbeit oder Klausur / Prifungsdauer: 90 Minuten
Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Hausaufgabe
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Modul DAF-3101

Modul DAF-3101 : Vertiefungsmodul: Interkulturel- 11 ECTS/LP
le Kommunikation und Spracherwerb
Advanced Module: Intercultural Communication and Language Acquisition

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel

Inhalte:

Vertiefte Reflexion von Inhalten aus den Untersuchungs- und Anwendungsbereichen Interkulturelle
Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations- und ldentitéatsforschung oder Zweitspracherwerbs- und
Mehrsprachigkeitsforschung.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden erhalten einen vertieften Einblick in die interdisziplindren Untersuchungs- und

Anwendungsbereiche Interkulturelle Kommunikation/Interkulturelles Lernen, Migrations-, Identitatsforschung und/oder
Mehrsprachigkeitsforschung bzw. Spracherwerbsforschung. Sie sind in der Lage, theoretische Ansatze und Modelle in
der Behandlung von Interkulturalitat kritisch zu reflektieren. Sie befassen sich zudem intensiv mit Fragestellungen, die
fur die Vermittlung interkultureller Aspekte und Kompetenzen im Zweit- und Fremdsprachenunterricht relevant sind.

Methodisch

Die Studierenden erschlieRen eigenstandig Forschungsliteratur im Bereich Interkultureller Kommunikation

bzw. Spracherwerbsforschung. Sie lernen unterschiedliche Methoden zur Erforschung von Sprach- und
Kommunikationsphanomenen kennen; im Ubungsteil sichern und schéarfen sie ihr analytisches Verstéandnis in der
Arbeit mit konkretem Datenmaterial. Die Studierenden erwerben hierbei die Fahigkeit zur selbstandigen Konzeption
von Inhalten und prasentieren ihre Arbeitsergebnisse in mindlicher sowie schriftlicher Form.

Sozial/personal

Die Studierenden lernen, unterschiedliche Positionen im Fachdiskurs angemessen zu begriinden und ihre
eigene Sichtweise sach- und situationsgerecht zu modifizieren. Sie erhéhen ihre interkulturelle Sensibilitat und
Ambiguitatstoleranz.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)
270 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss der Basismodule sowie nach Mdglichkeit eines Bestehen der Modulpriifung
Aufbaumoduls

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Modul Basismodul: Methodik und Didaktik (DAF-1201) - Pflicht

Modul Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (DAF-1301) -

Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr ab dem 4. 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs

Modulteile

Modulteil: Hauptseminar
Lehrformen: Hauptseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Gultig im Wintersemester 2020/2021 - MHB erzeugt am 21.09.2020 18



Modul DAF-3101

Inhalte:
Vertieftes Themenseminar zu speziellen Aspekten der Interkulturellen Kommunikation und/oder des
Spracherwerbs

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Vertiefungsmodul IKS 1: Aspekte interkultureller und transkultureller Kommunikation
Wenn wir uns mit Interaktionssituationen befassen, in denen Menschen mit unterschiedlichen kulturellen
Zugehdrigkeiten aufeinandertreffen, ist es unabdingbar, sich mit den Rahmenbedingungen interkultureller
Kommunikation einerseits und den Spezifika transkultureller Kommunikation andererseits kritisch
auseinanderzusetzen. Neben theoretischen und forschungsbezogenen Aspekten wie Konzeptions- und
Modellierungsmdglichkeiten von Interkulturalitat und Transkulturalitdt werden auch anwendungsorientierte Themen
beriicksichtigt, die sprach- und kulturkomparatistische Fragen umfassen. Im Ubungsteil werden die Inhalte des
Hauptseminars an Beispielen verdeutlicht und in weiteren Zusammenhéngen vertieft.

Vertiefungsmodul MuD 1/IKS 2: Literarische Texte im DaZ- und DaF-Unterricht
In der Bildungsdebatte um Kompetenz- und Outputorientierung wird der auf testbare Fertigkeiten reduzierte
Literaturbegriff und -unterricht und die Marginalisierung der Literatur kritisiert. Der gesellschaftliche Auftrag der
Schule muss jedoch neben der Férderung instrumentellen Handelns und kognitiver Leistungsféhigkeit auch die
Personlichkeitsentwicklung und die Vermittlung der Handlungsfahigkeit im Umgang mit anderen im Blick haben.
Hier kann die Literaturdidaktik einen wesentlichen Beitrag liefern. Das Seminar beschéaftigt sich u.a. mit den
Kennzeichen literarischer Texte und ihrem padagogischen und sprachlichen Potential fir den mehrsprachigen
Unterricht, der zielgruppenspezifischen Auswahl von literarischen Texten sowie mit Formen der Mehrsprachigkeit
in Kinder- und Jugendbiichern. Die Bearbeitung der Fragestellungen erfolgt eng an aktuellen literarischen
Beispielen und mindet in die Erarbeitung unterrichtlicher Vorschlage zum Umgang mit literarischen Texten in
mehrsprachlichen Lern
... (weiter siehe Digicampus)

Prafung
Vertiefungsmodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
Modulprifung, Hausarbeit oder Klausur

Modulteile

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Vertiefungsmodul IKS 1: Aspekte interkultureller und transkultureller Kommunikation
Wenn wir uns mit Interaktionssituationen befassen, in denen Menschen mit unterschiedlichen kulturellen
Zugehdrigkeiten aufeinandertreffen, ist es unabdingbar, sich mit den Rahmenbedingungen interkultureller
Kommunikation einerseits und den Spezifika transkultureller Kommunikation andererseits kritisch
auseinanderzusetzen. Neben theoretischen und forschungsbezogenen Aspekten wie Konzeptions- und
Modellierungsméglichkeiten von Interkulturalitat und Transkulturalitdt werden auch anwendungsorientierte Themen
beriicksichtigt, die sprach- und kulturkomparatistische Fragen umfassen. Im Ubungsteil werden die Inhalte des
Hauptseminars an Beispielen verdeutlicht und in weiteren Zusammenhé&ngen vertieft.

Vertiefungsmodul MuD 1/IKS 2: Literarische Texte im DaZ- und DaF-Unterricht
In der Bildungsdebatte um Kompetenz- und Outputorientierung wird der auf testbare Fertigkeiten reduzierte
Literaturbegriff und -unterricht und die Marginalisierung der Literatur kritisiert. Der gesellschaftliche Auftrag der
Schule muss jedoch neben der Forderung instrumentellen Handelns und kognitiver Leistungsféhigkeit auch die
Personlichkeitsentwicklung und die Vermittlung der Handlungsfahigkeit im Umgang mit anderen im Blick haben.
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Hier kann die Literaturdidaktik einen wesentlichen Beitrag liefern. Das Seminar beschéaftigt sich u.a. mit den
Kennzeichen literarischer Texte und ihrem padagogischen und sprachlichen Potential flr den mehrsprachigen
Unterricht, der zielgruppenspezifischen Auswahl von literarischen Texten sowie mit Formen der Mehrsprachigkeit
in Kinder- und Jugendbiichern. Die Bearbeitung der Fragestellungen erfolgt eng an aktuellen literarischen
Beispielen und mindet in die Erarbeitung unterrichtlicher Vorschlage zum Umgang mit literarischen Texten in
mehrsprachlichen Lern

... (weiter siehe Digicampus)
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Modul DAF-3201 : Vertiefungsmodul: Methodik 11 ECTS/LP
und Didaktik
Advanced Module: Methodology and Didactics

Version 1.1.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel

Inhalte:
Vertiefte Reflexion methodischer und didaktischer Fragestellungen des zweit- und fremdsprachlichen Unterrichts.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden verfuigen Uber vertiefte methodisch-didaktische Kenntnisse in einem Vermittlungsbereich

des Faches (Grammatikvermittlung, Ausspracheschulung, Leseverstehen u.a.) und/oder zu Themen der
Unterrichtsinteraktion (z.B. Korrektur, Feedback, Scaffolding). Sie sind mit didaktisch relevanten Aspekten dieser
Bereiche vertraut und kennen die spezifischen Anforderungen, die diese an die Lehrende und Lernende stellen. Sie
haben eine Vielfalt an methodischen MafZnahmen kennengelernt und sind in der Lage, diese kritisch zu reflektieren.
Im Falle der Vertiefung eines Vermittlungsbereiches kénnen die Studierenden relevante Unterrichtsmaterialien (z.B.
Lehrwerke, elektronische Medien) kritisch nach ihrer Relevanz fir konkrete Unterrichtssettings beurteilen.

Methodisch

Die Studierenden erschlieRen selbstandig einschlagige Fachliteratur zu einzelnen Vermittlungsbereichen und/oder zu
Aspekten der Unterrichtsinteraktion. Sie présentieren eigene Arbeitsergebnisse in miindlicher wie in schriftlicher Form
unter sinnvoller Hinzuziehung von Veranschaulichungsmitteln. In angeleiteten und selbsttatigen Erprobungen eignen
sich die Studierenden auch praktische Lehr-/Lernverfahren an.

Im Falle der Vertiefung eines Vermittlungsbereiches kdnnen die Studierenden ansatzweise unterrichtliche Sequenzen
erarbeiten und curriculare Planungsentwurfe erstellen.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs begriinden und modifizieren die Studierenden eigene Positionen. Sie bauen sach- und
situationsgerechtes Kommunikationsverhalten weiter aus. Die Studierenden lernen, sich iber einen langeren Zeitraum
hinweg in ein Thema zu vertiefen bzw. an einer Aufgabenstellung kontinuierlich zu arbeiten.

Die Studierenden lI6sen Aufgaben auch in Kooperation mit anderen Studierenden. In der Erfahrung, dass
wissenschaftliche Erkenntnisse stets standortgebunden und vorlaufig sind, erwerben die Studierenden gedankliche
Flexibilitat.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)
270 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss der Basismodule sowie nach Mdglichkeit eines Bestehen der Modulpriifung
Aufbaumoduls

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Modul Basismodul: Methodik und Didaktik (DAF-1201) - Pflicht

Modul Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (DAF-1301) -

Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr ab dem 4. 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs
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Modulteile

Modulteil: Hauptseminar
Lehrformen: Hauptseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Vertieftes Themenseminar zu speziellen Aspekten der Methodik und Didaktik

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Vertiefungsmodul MuD 1/IKS 2: Literarische Texte im DaZ- und DaF-Unterricht
In der Bildungsdebatte um Kompetenz- und Outputorientierung wird der auf testbare Fertigkeiten reduzierte
Literaturbegriff und -unterricht und die Marginalisierung der Literatur kritisiert. Der gesellschaftliche Auftrag der
Schule muss jedoch neben der Férderung instrumentellen Handelns und kognitiver Leistungsféhigkeit auch die
Personlichkeitsentwicklung und die Vermittlung der Handlungsfahigkeit im Umgang mit anderen im Blick haben.
Hier kann die Literaturdidaktik einen wesentlichen Beitrag liefern. Das Seminar beschéaftigt sich u.a. mit den
Kennzeichen literarischer Texte und ihrem padagogischen und sprachlichen Potential flr den mehrsprachigen
Unterricht, der zielgruppenspezifischen Auswahl von literarischen Texten sowie mit Formen der Mehrsprachigkeit
in Kinder- und Jugendbuichern. Die Bearbeitung der Fragestellungen erfolgt eng an aktuellen literarischen
Beispielen und mindet in die Erarbeitung unterrichtlicher Vorschlage zum Umgang mit literarischen Texten in
mehrsprachlichen Lern
... (weiter siehe Digicampus)

Vertiefungsmodul MuD 2: Digitale Kompetenzen fiir das Lehren und Lernen von DaZ und DaF
Das Lernen von Deutsch als Zweit- und Fremdsprache wird zunehmend durch die Verwendung digitaler
Tools, digital verfiigbarer Lernressourcen, online zuganglicher Lernumgebungen und online stattfindender
Kommunikation bestimmt. Dies bringt zahlreiche Herausforderungen fur die Unterrichtsgestaltung in
Schule und Erwachsenenbildung mit sich. Im Hauptseminar wenden wir uns der Unterstiitzung zweit- und
fremdsprachspezifischer Lernprozesse mit digitalen Medien zu. Wir diskutieren Standards, Herausforderungen
und Mdglichkeiten digitaler Lernprozesse, entwickeln in Projektform eigene zielgruppenspezifische, digitale
Lernmaterialien und reflektieren die eigene professionsbezogene Kompetenzentwicklung im Bereich digitaler
Lehrkompetenzen fir DaZ und DaF. In der Ubung entwickeln Sie als forschendes Lernen unter Anleitung ein
eigenes Projekt. Dazu gehort die Erarbeitung einer Fragestellung, die in der Lehr-Lernpraxis untersucht wird, Sie
reflektieren den Forschungsprozess und bereiten die Ergebnisse
... (weiter siehe Digicampus)

Modulteil: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

Vertiefungsmodul MuD 1/IKS 2: Literarische Texte im DaZ- und DaF-Unterricht
In der Bildungsdebatte um Kompetenz- und Outputorientierung wird der auf testbare Fertigkeiten reduzierte
Literaturbegriff und -unterricht und die Marginalisierung der Literatur kritisiert. Der gesellschaftliche Auftrag der
Schule muss jedoch neben der Férderung instrumentellen Handelns und kognitiver Leistungsféhigkeit auch die
Personlichkeitsentwicklung und die Vermittlung der Handlungsfahigkeit im Umgang mit anderen im Blick haben.
Hier kann die Literaturdidaktik einen wesentlichen Beitrag liefern. Das Seminar beschéftigt sich u.a. mit den
Kennzeichen literarischer Texte und ihrem pédagogischen und sprachlichen Potential fir den mehrsprachigen
Unterricht, der zielgruppenspezifischen Auswahl von literarischen Texten sowie mit Formen der Mehrsprachigkeit
in Kinder- und Jugendbiichern. Die Bearbeitung der Fragestellungen erfolgt eng an aktuellen literarischen
Beispielen und mindet in die Erarbeitung unterrichtlicher Vorschlage zum Umgang mit literarischen Texten in
mehrsprachlichen Lern
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... (weiter siehe Digicampus)

Vertiefungsmodul MuD 2: Digitale Kompetenzen fir das Lehren und Lernen von DaZ und DaF
Das Lernen von Deutsch als Zweit- und Fremdsprache wird zunehmend durch die Verwendung digitaler
Tools, digital verfligbarer Lernressourcen, online zuganglicher Lernumgebungen und online stattfindender
Kommunikation bestimmt. Dies bringt zahlreiche Herausforderungen fir die Unterrichtsgestaltung in
Schule und Erwachsenenbildung mit sich. Im Hauptseminar wenden wir uns der Unterstutzung zweit- und
fremdsprachspezifischer Lernprozesse mit digitalen Medien zu. Wir diskutieren Standards, Herausforderungen
und Mdoglichkeiten digitaler Lernprozesse, entwickeln in Projektform eigene zielgruppenspezifische, digitale
Lernmaterialien und reflektieren die eigene professionsbezogene Kompetenzentwicklung im Bereich digitaler
Lehrkompetenzen fiir DaZ und DaF. In der Ubung entwickeln Sie als forschendes Lernen unter Anleitung ein
eigenes Projekt. Dazu gehort die Erarbeitung einer Fragestellung, die in der Lehr-Lernpraxis untersucht wird, Sie
reflektieren den Forschungsprozess und bereiten die Ergebnisse
... (weiter siehe Digicampus)

Prafung
Vertiefungsmodul: Methodik und Didaktik
Modulprifung, Hausarbeit oder Klausur
Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Hausaufgabe
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schreibung und Sprachvermittlung
Advanced Module: Language Description and Language Teaching

Modul DAF-3301 : Vertiefungsmodul: Sprachbe- 11 ECTS/LP

Version 1.1.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel

Inhalte:
Vertiefte Reflexion von linguistischen und sprachsystematischen Teilgebieten unter fremd- und
zweitsprachendidaktischer Perspektive.

Lernziele/Kompetenzen:
Fachlich

Die Studierenden verfiigen ber vertiefte Fahigkeiten und Fertigkeiten in grammatischen Kernbereichen. Sie
bearbeiten konkrete linguistische Fragestellungen unter Berticksichtigung fremd- und zweitsprachdidaktischer
Perspektiven. Sie sind zudem in der Lage, theoretische Anséatze und Modelle aus dem Bereich der Spracherwerbs-
und Mehrsprachigkeitsforschung auf Basis ihrer sprachwissenschaftlichen Kompetenzen kritisch zu reflektieren.

Methodisch

Die Studierenden kdnnen eigenstandig relevante Forschungsliteratur zur Sprachbeschreibung und -vermittlung
recherchieren und erschlieRen. lhre sprachwissenschatftlichen Fahigkeiten und Fertigkeiten zeigen sie zudem in der
Arbeit mit konkretem Datenmaterial. Dabei sichern und schéarfen sie fachbezogen ihr methodisches und analytisches
Verstéandnis. Die Studierenden erweitern ihre Fahigkeiten und Fertigkeiten zur selbststéndigen Erarbeitung von
Inhalten und prasentieren ihre Ergebnisse differenziert und reflektiert in mindlicher und schriftlicher Form. lhre
linguistischen Kenntnisse und Fertigkeiten erweitern sie zudem unter Bezugnahme auf eigene Sprachenkenntnisse
und Spracherwerbsprozesse.

Sozial/personal

Im wissenschaftlichen Diskurs begriinden und modifizieren die Studierenden eigene Positionen. Sie bauen sach-
und situationsgerechtes Kommunikationsverhalten weiter aus. Die Studierenden lernen, sich uber einen langeren
Zeitraum hinweg in ein Thema zu vertiefen bzw. an einer Aufgabenstellung kontinuierlich zu arbeiten. Sie entwickeln
fachliches Interesse fiir linguistische Forschungsfragen und Anwendungsbereiche. Zudem gewinnen sie die Einsicht,
dass wissenschaftliche Erkenntnisse einer Vorlaufigkeit unterworfen sein kdnnen. Die Studierenden erhdhen in der
fachlichen Auseinandersetzung zudem ihre interkulturelle Sensibilitdt und Ambiguitétstoleranz.

Arbeitsaufwand:
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Préasenzstudium)
270 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Erfolgreicher Abschluss der Basismodule sowie nach Mdglichkeit eines Bestehen der Modulpriifung
Aufbaumoduls

Modul Basismodul: Interkulturelle Kommunikation und Spracherwerb
(DAF-1101) - Pflicht

Modul Basismodul: Methodik und Didaktik (DAF-1201) - Pflicht

Modul Basismodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung (DAF-1301) -

Pflicht

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr ab dem 4. 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs
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Modulteile

Modulteil: Seminar
Lehrformen: Hauptseminar
Sprache: Deutsch

SWS: 2

Inhalte:
Vertieftes Themenseminar zu speziellen Aspekten der Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

VM / SBV: Linguistische Mehrsprachigkeitsforschung (Vertiefungsmodul SBV)
In den letzten Jahren hat sich die linguistische Mehrsprachigkeitsforschung mehr und mehr zu einem florierenden
Forschungsfeld entwickelt. Die Erforschung von diversen Mehrsprachigkeitskonstellationen aus unterschiedlichen
Perspektiven und mit verschiedenen Zugéangen hat zur Entwicklung eines komplexen und ausdifferenzierten
Forschungsbereichs gefuhrt. Im Seminar wollen wir diesen Forschungsbereich in den Blick nehmen. Wir
werden im Seminar zunéchst verschiedene Termini und Konzepte von "Mehrsprachigkeit” diskutieren und
anhand eines Blicks in die Geschichte der Mehrsprachigkeitsforschung nachzeichnen, inwiefern sich die
Einschéatzung von Mehrsprachigkeit in der Forschungsgeschichte verandert hat. Auerdem werden neuere
Entwicklungen — wie etwa die Erforschung von "Visueller Mehrsprachigkeit" oder "Mehrsprachigkeit und Identitat"
— besprochen und diskutiert sowie exemplarische sprachwissenschaftliche Analysen dazu durchgefiihrt. Auch eine
sprachendidaktische Perspektive auf Mehrsprachigke
... (weiter siehe Digicampus)

Vertiefungsmodul SBV: "Deutsch als fremde Wissenschaftssprache — Linguistische Analysen und

Vermittlung im studienbezogenen DaF/DaZ-Unterricht”
Dieses Modul fuihrt in die linguistische Forschung zur deutschen Wissenschaftssprache und zum Erwerb von
akademischer Sprachkompetenz ein. Es bietet den Teilnehmenden dariiber hinaus einen Uberblick Gber den
studienvorbereitenden und -begleitenden DaF/Z-Unterricht, die etablierten Prifungsformate zur Feststellung von
sprachlicher Studierfahigkeit sowie die fir diesen Bereich vorhandenen Lehrmaterialien. Die Teilnehmenden
erarbeiten sich auf diese Weise fachwissenschaftliche und unterrichtspraktische Kenntnisse, die fur eine
Lehrtatigkeit an Hochschulsprachenzentren, Studienkollegs und ahnlichen Einrichtungen bengtigt werden.
Zu den Modulinhalten zahlen u. a. die folgenden Punkte: - begriffliche und konzeptionelle Grundlagen zum
Thema (alltagliche/allgemeine Wissenschaftssprache, Fachsprache, Bildungssprache, Eristik), - methodische
Zugénge zur Erforschung des akademischen Sprachgebrauchs, - Spracherwerbsstudien zur akademischen
Sprachkompetenz, - exemplarische Analysen von universitéren
... (weiter siehe Digicampus)

Modulteil: Ubung
Lehrformen: Ubung
Sprache: Deutsch
SWS: 2

Inhalte:
Ubung zu ausgewahlten Aspekten des Themenseminars

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

VM / SBV: Linguistische Mehrsprachigkeitsforschung (Vertiefungsmodul SBV)
In den letzten Jahren hat sich die linguistische Mehrsprachigkeitsforschung mehr und mehr zu einem florierenden
Forschungsfeld entwickelt. Die Erforschung von diversen Mehrsprachigkeitskonstellationen aus unterschiedlichen
Perspektiven und mit verschiedenen Zugéangen hat zur Entwicklung eines komplexen und ausdifferenzierten
Forschungsbereichs gefuhrt. Im Seminar wollen wir diesen Forschungsbereich in den Blick nehmen. Wir
werden im Seminar zunéchst verschiedene Termini und Konzepte von "Mehrsprachigkeit” diskutieren und
anhand eines Blicks in die Geschichte der Mehrsprachigkeitsforschung nachzeichnen, inwiefern sich die
Einschéatzung von Mehrsprachigkeit in der Forschungsgeschichte verandert hat. Au3erdem werden neuere
Entwicklungen — wie etwa die Erforschung von "Visueller Mehrsprachigkeit" oder "Mehrsprachigkeit und Identitat"

Gultig im Wintersemester 2020/2021 - MHB erzeugt am 21.09.2020 25



Modul DAF-3301

— besprochen und diskutiert sowie exemplarische sprachwissenschaftliche Analysen dazu durchgefiihrt. Auch eine
sprachendidaktische Perspektive auf Mehrsprachigke
... (weiter siehe Digicampus)

Vertiefungsmodul SBV: "Deutsch als fremde Wissenschaftssprache — Linguistische Analysen und

Vermittlung im studienbezogenen DaF/DaZ-Unterricht”
Dieses Modul fuihrt in die linguistische Forschung zur deutschen Wissenschaftssprache und zum Erwerb von
akademischer Sprachkompetenz ein. Es bietet den Teilnehmenden dariiber hinaus einen Uberblick Giber den
studienvorbereitenden und -begleitenden DaF/Z-Unterricht, die etablierten Prifungsformate zur Feststellung von
sprachlicher Studierféhigkeit sowie die fir diesen Bereich vorhandenen Lehrmaterialien. Die Teilnehmenden
erarbeiten sich auf diese Weise fachwissenschaftliche und unterrichtspraktische Kenntnisse, die fir eine
Lehrtatigkeit an Hochschulsprachenzentren, Studienkollegs und &hnlichen Einrichtungen bengtigt werden.
Zu den Modulinhalten z&hlen u. a. die folgenden Punkte: - begriffliche und konzeptionelle Grundlagen zum
Thema (alltédgliche/allgemeine Wissenschaftssprache, Fachsprache, Bildungssprache, Eristik), - methodische
Zugénge zur Erforschung des akademischen Sprachgebrauchs, - Spracherwerbsstudien zur akademischen
Sprachkompetenz, - exemplarische Analysen von universitaren
... (weiter siehe Digicampus)

Prafung

Vertiefungsmodul: Sprachbeschreibung und Sprachvermittlung
Modulprifung, Hausarbeit oder Klausur

Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Hausaufgabe
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Modul DAF-5301 : Fachdidak-

tisches Praktikum Deutsch als Zweitsprache

5 ECTS/LP

Version 1.0.0 (seit WS15/16)
Modulverantwortliche/r: Prof. Dr. Kristina Peuschel
Dr. Sonja Reif3-Held

Inhalte:

Praktikum in einer Schulklasse mit hohem Migrationsanteil mit selbstédndigen Unterrichtsversuchen,

Schulerbeobachtungen und der Analyse von Unterrichtssequenzen.

Lernziele/Kompetenzen:

Sie erhalten Einblick in die Praxis des Faches.

Arbeitsaufwand:

Gesamt: 150 Std.

60 Std. Praktikum (Prasenzstudium)

75 Std. laufende Vor- und Nachbereitung (Selbststudium)
15 Std. Seminar (Préasenzstudium)

Voraussetzungen:
Erfolgreiche Teilnahme an mindestens zwei der drei Basismodule.

Im Falle des studienbegleitenden Schulpraktikums werden alle
Veranstaltungen des Moduls gleichzeitig besucht

ECTS/LP-Bedingungen:
Bestehen der Modulpriifung

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester:

mind. 1x pro Studienjahr

Minimale Dauer des Moduls:
Semester

SWS: Wiederholbarkeit:
5 beliebig
Modulteile

Modulteil: Studienbegleitendes Praktikum oder Blockpraktikum
Lehrformen: Praktikum

Sprache: Deutsch

SWS: 4

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

PRA GS 1: Begleitseminar zum studienbegleitenden fachdidaktischen Praktikum DaZ (Grundschule)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern mit Deutsch als Zweitsprache vor
Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, eine Deutschklasse oder Deutschférdergruppe. Sie
haben die Mdglichkeit zu selbstandigen Unterrichtsversuchen, nehmen gezielt Beobachtungen von Schilerinnen
und Schilern sowie anderen ausgewahlten Aspekte (z.B. Mehrsprachigkeit; Fehlerkorrektur; sprachliche Rituale;
Umgang mit sprachlicher Heterogenitat) vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Im online-Begleitseminar
(Moodle) greifen wir Ihre Unterrichtsbeobachtungen auf und analysieren ausgewéhlte Unterrichtsstunden. Das

Online-Begleitseminar findet 2-stiindig alle 14 Tage statt.

PRA GS 2: Begleitseminar zum studienbegleitenden fachdidaktischen Praktikum DaZ (Grundschule)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern mit Deutsch als Zweitsprache vor
Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, eine Deutschklasse oder Deutschférdergruppe. Sie
haben die Mdglichkeit zu selbstédndigen Unterrichtsversuchen, nehmen gezielt Beobachtungen von Schilerinnen
und Schulern sowie anderern ausgewahlten Aspekte (z.B. Mehrsprachigkeit; Fehlerkorrektur; sprachliche Rituale;
Umgang mit sprachlicher Heterogenitét) vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Im Online-Begleitseminar
(Moodle) greifen wir Thre Unterrichtsbeobachtungen auf und analysieren ausgewéhlte Unterrichtsstunden. Das

Online-Begleitseminar findet 2-stiindig alle 14 Tage statt
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AhAC

PRAMS-tBegteitsemimarzum—studienbegteitenden-fachdidaktischenPrakttkemBaZ(Mittetschute)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Jugendlichen mit Deutsch als Zweitsprache
vor Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, eine Deutschklasse oder Deutschférdergruppe. Sie
haben die Mdglichkeit zu selbstandigen Unterrichtsversuchen, nehmen gezielt Beobachtungen von Schilerinnen
und Schulern sowie anderen ausgewahlten Aspekte (z.B. Mehrsprachigkeit; Fehlerkorrektur; sprachliche Rituale;
Umgang mit sprachlicher Heterogenitét) vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Im Online-Begleitseminar
(Moodle) greifen wir lhre Unterrichtsbeobachtungen auf und analysieren ausgewéhlte Unterrichtsstunden. Das
Online-Begleitseminar findet 2-stiindig alle 14 Tage statt.
... (weiter siehe Digicampus)

Prifung
Fachdidaktisches Praktikum Deutsch als Zweitsprache
Bericht, unbenotet
Beschreibung:
Die Leistungen werden durch regelméafige Teilnahme sowie einen abschlieBenden Praktikumsbericht erbracht.

Modulteile

Modulteil: Praktikumsbegleitendes Seminar
Lehrformen: Seminar

Sprache: Deutsch

SWS: 1

Inhalte:
Begleitseminar zum Praktikum

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:

PRA GS 1: Begleitseminar zum studienbegleitenden fachdidaktischen Praktikum DaZ (Grundschule)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern mit Deutsch als Zweitsprache vor
Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, eine Deutschklasse oder Deutschférdergruppe. Sie
haben die Mdglichkeit zu selbstédndigen Unterrichtsversuchen, nehmen gezielt Beobachtungen von Schiilerinnen
und Schulern sowie anderen ausgewahlten Aspekte (z.B. Mehrsprachigkeit; Fehlerkorrektur; sprachliche Rituale;
Umgang mit sprachlicher Heterogenitét) vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Im online-Begleitseminar
(Moodle) greifen wir Ihre Unterrichtsbeobachtungen auf und analysieren ausgewahlte Unterrichtsstunden. Das
Online-Begleitseminar findet 2-stiindig alle 14 Tage statt.

PRA GS 2: Begleitseminar zum studienbegleitenden fachdidaktischen Praktikum DaZ (Grundschule)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Kindern mit Deutsch als Zweitsprache vor
Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, eine Deutschklasse oder Deutschférdergruppe. Sie
haben die Mdglichkeit zu selbstandigen Unterrichtsversuchen, nehmen gezielt Beobachtungen von Schiilerinnen
und Schulern sowie anderern ausgewdahlten Aspekte (z.B. Mehrsprachigkeit; Fehlerkorrektur; sprachliche Rituale;
Umgang mit sprachlicher Heterogenitét) vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Im Online-Begleitseminar
(Moodle) greifen wir Ihre Unterrichtsbeobachtungen auf und analysieren ausgewéhlte Unterrichtsstunden. Das
Online-Begleitseminar findet 2-stiindig alle 14 Tage statt

PRA MS 1: Begleitseminar zum studienbegleitenden fachdidaktischen Praktikum DaZ (Mittelschule)
Im Praktikum lernen Sie die schulische und sprachliche Situation von Jugendlichen mit Deutsch als Zweitsprache
vor Ort kennen. Zielgruppe ist eine multikulturelle Regelklasse, eine Deutschklasse oder Deutschférdergruppe. Sie
haben die Mdglichkeit zu selbstandigen Unterrichtsversuchen, nehmen gezielt Beobachtungen von Schilerinnen
und Schulern sowie anderen ausgewahlten Aspekte (z.B. Mehrsprachigkeit; Fehlerkorrektur; sprachliche Rituale;
Umgang mit sprachlicher Heterogenitét) vor und analysieren Unterrichtssequenzen. Im Online-Begleitseminar
(Moodle) greifen wir Ihre Unterrichtsbeobachtungen auf und analysieren ausgewéhlte Unterrichtsstunden. Das
Online-Begleitseminar findet 2-stiindig alle 14 Tage statt.
... (weiter siehe Digicampus)
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Modul SZZ-0005

xis 1 DDZ (6 LP)
Foreign Language 1

Modul SZZ-0005 : Sprachpra- 6 ECTS/LP

Version 2.1.0 (seit SoSe18 bis WS20/21)
Modulverantwortliche/r: Dr. Martin Schnell
je nach Sprache, siehe allgemeine Modulblatter des Sprachenzentrums: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Inhalte:
"Arabisch 1", "Chinesisch 1", "Japanisch 1" und "Turkisch 1": Erwerb von grundlegenden fremdsprachlichen
Fertigkeiten fir Lerner/-innen ohne Vorkenntnisse

"Espafiol 1", "ltaliano 1", "Portugués 1", "Rumanisch 1" und "Russisch 1": Erwerb von grundlegenden
fremdsprachlichen Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fur die elementare
Sprachverwendung

Lernziele/Kompetenzen:
"Arabisch 1", "Chinesisch 1", "Japanisch 1", "Turkisch 1": Teilfertigkeiten des Niveaus Al

"Espafiol 1", "ltaliano 1", "Portugués 1", "Rumaénisch 1", "Russisch 1": Niveau A1 GER

Bemerkung:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Online-Anmeldung (zu den Lehrveranstaltungen Gber Digicampus, zu den Prifungen Gber STUDIS)

Weitere Informationen: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Arbeitsaufwand:

Gesamt: 180 Std.

60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

120 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:

keine Bestehen der Modulgesamtpriifung
Angebotshéaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs

Modulteile

Modulteil: Sprachpraxis 1
Lehrformen: Ubung

SWS: 4

ECTS/LP: 6.0

Inhalte:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
Arabisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Arabisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Chinesisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Chinesisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Chinesisch 1/ Gruppe C (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe A (Ubung)
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Espafrott+ErappeB-{Ebung)
Espafiol 1/ Gruppe C (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe D (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe E (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe F (Ubung)
Espafiol 1/ Gruppe G (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe A (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe B (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe C (Ubung)
Italiano 1/ Gruppe D (Ubung)
Japanisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Japanisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Portugués 1/ Gruppe A (Ubung)
Portugués 1/ Gruppe B (Ubung)
Rumanisch 1 (Ubung)

Russisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Russisch 1/ Gruppe B (Ubung)
Russisch 1/ Gruppe C (Ubung)
Russisch 1/ Gruppe D (Ubung)
Turkisch 1/ Gruppe A (Ubung)
Turkisch 1/ Gruppe B (Ubung)

Prifung
Sprachkurs zur gewéhlten Partnersprache (Sprachpraxis 1)
Modulpriifung, unbenotet
Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Portfolioprifung, Prifungsleistungen sind jeweils fristgerecht zu erbringen.
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Modul SZZ-0006

Xis 2 DDZ (6 LP)
Foreign Language 2

Modul SZZ-0006 : Sprachpra- 6 ECTS/LP

Version 2.1.0 (seit SoSe18 bis WS20/21)
Modulverantwortliche/r: Dr. Martin Schnell
je nach Sprache, siehe allgemeine Modulblatter des Sprachenzentrums: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Inhalte:
"Arabisch 2", "Chinesisch 2", "Japanisch 2", "Turkisch 2": Erwerb von grundlegenden fremdsprachlichen Fertigkeiten
(Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fiir die elementare Sprachverwendung

"Espafiol 2", "ltaliano 2", "Portugués 2", "Rumanisch 2", "Russisch 2", : Erwerb von soliden fremdsprachlichen
Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fir die elementare Sprachverwendung

Lernziele/Kompetenzen:
"Arabisch 2", "Chinesisch 2", "Japanisch 2", "Turkisch 2": Niveau A1 GER

"Espafiol 2", "ltaliano 2", "Portugués 2", "Rumanisch 2", "Russisch 2": Niveau A2 GER

Bemerkung:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Online-Anmeldung (zu den Lehrveranstaltungen tber Digicampus, zu den Prifungen Gber STUDIS)

Weitere Informationen: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Arbeitsaufwand:

Gesamt: 180 Std.

120 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)
60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Ausreichende Vorkenntnisse in der jeweiligen Sprache: Bestehen der Modulgesamtprifung

fur "Arabisch 2", "Chinesisch 2", "Japanisch 2" und "Turkisch 2"
Teilfertigkeiten des Niveaus A1 GER;

fur "Espafiol 2", "ltaliano 2", "Portugués 2", "Rumanisch 2" und "Russisch 2"
Niveau A1 GER.

Angebotshéaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs

Modulteile

Modulteil: Sprachpraxis 2
Lehrformen: Ubung

SWS: 4

ECTS/LP: 6.0

Inhalte:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu wahlen.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
Espafiol 2 / Gruppe A (Ubung)
Espafiol 2 / Gruppe B (Ubung)

Espafiol 2 / Gruppe C (Ubung)
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EDPGIIU: 2 I’ GIUPPC D (Ubullu)
Italiano 2 / Gruppe A (Ubung)
Italiano 2 / Gruppe B (Ubung)

Italiano 2 / Gruppe C (Ubung)

Prifung
Sprachkurs zur gewéhlten Partnersprache (Sprachpraxis 2)
Modulpriifung, unbenotet
Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Portfolioprifung, Prifungsleistungen sind jeweils fristgerecht zu erbringen.
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Modul SZZ-0007

Modul SZz-0007 : Sprachpra- 6 ECTS/LP
Xis 3 DDZ (6 LP)
Foreign Language 3

Version 2.1.0 (seit SoSe18 bis WS20/21)
Modulverantwortliche/r: Dr. Martin Schnell
je nach Sprache, siehe allgemeine Modulblatter des Sprachenzentrums: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Inhalte:
"Arabisch 3", "Chinesisch 3", "Japanisch 3": Erwerb von weiterfilhrenden fremdsprachlichen Fertigkeiten
(Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fiir die elementare Sprachverwendung

"Turkisch 3": Erwerb von soliden fremdsprachlichen Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben,
Sprechfertigkeit) fur die elementare Sprachverwendung

"Russisch 3": Erwerb von fremdsprachlichen Fertigkeiten (Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit)
fir den Ubergang von der elementaren zur selbststandigen Sprachverwendung

"Espafiol 3", "ltaliano 3", "Portugués 3", "Rumanisch 3": Erwerb von grundlegenden fremdsprachlichen Fertigkeiten
(Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben, Sprechfertigkeit) fur die selbststandige Sprachverwendung

Lernziele/Kompetenzen:
"Arabisch 3", "Chinesisch 3", "Japanisch 3": Niveau Al+

"Turkisch 3":Niveau A2 GER
"Russisch 3": Niveau A2+ GER

"Espafiol 3", "ltaliano 3", "Portugués 3", "Rumanisch 3": Niveau B1 GER

Bemerkung:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu belegen.

Online-Anmeldung (zu den Lehrveranstaltungen Gber Digicampus, zu den Prifungen Gber STUDIS)

Weitere Informationen: http://www.sz.uni-augsburg.de/downloads/

Arbeitsaufwand:

Gesamt: 180 Std.

60 Std. Teilnahme an Lehrveranstaltungen (Prasenzstudium)

120 Std. Vor- und Nachbereitung des Stoffes inkl. Prifungsvorbereitung (Selbststudium)

Voraussetzungen: ECTS/LP-Bedingungen:
Ausreichende Vorkenntnisse in der jeweiligen Sprache: Bestehen der Modulgesamtpriifung

fur "Arabisch 3", "Chinesisch 3", "Japanisch 3" und "Turkisch 3": Niveau Al
GER,;

fur "Espafiol 3", "ltaliano 3", "Portugués 3", "Ruméanisch 3" und "Russisch 3"
Niveau A2 GER.

Angebotshaufigkeit: in der Regel Empfohlenes Fachsemester: Minimale Dauer des Moduls:
mind. 1x pro Studienjahr 1 Semester

SWS: Wiederholbarkeit:

4 siehe PO des Studiengangs

Modulteile

Modulteil: Sprachpraxis 3
Lehrformen: Ubung

SWS: 4

ECTS/LP: 6.0
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Inhalte:
Es ist ein Sprachkurs (4 SWS) in der gewahlten Partnersprache zu wahlen.

Zugeordnete Lehrveranstaltungen:
Arabisch 3 (Ubung)
Chinesisch 3 (Ubung)
Espafiol 3/ Gruppe A (Ubung)
Espafiol 3/ Gruppe B (Ubung)
Espafiol 3/ Gruppe C (Ubung)
Espafiol 3/ Gruppe D (Ubung)
Italiano 3 / Gruppe A (Ubung)
Italiano 3 / Gruppe B (Ubung)
Japanisch 3 (Ubung)
Portugués 3 (Ubung)
Rumanisch 3 (Ubung)
Russisch 3 (Ubung)

Turkisch 3 (Ubung)

Prafung
Sprachkurs zur gewéahlten Partnersprache (Sprachpraxis 3)
Modulpriufung, unbenotet
Beschreibung:
Ausnahmefall SoSe 2020: Portfolioprifung, Prifungsleistungen sind jeweils fristgerecht zu erbringen.
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